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CraTbsi MOCBsILLEHA JEKCUKO-CEMaHTUYECKOMY MOS0 «LBET» B aHrMUIACKOM
A3blke. PaccMoOTpeHbl OCHOBHLIE CBOWMCTBA JIEKCMKO-CEMAHTUYECKOrO MOMs «LBeT»
B S13blke MeauUMHbI. BbisiBneHbl 0COGEHHOCTM LIBETOOO03HAYEHUS aHITTUACKNX Me-
ONLUMHCKUX TEPMUHOB. AHanu3y nodBeprHyTa cuctema HaMMeHOBaHWU LiBeTa U eé
OCHOBHble 4epThl. [peacTaBneHbl XxpomaTuydeckme U axpoMaTuyeckne 3HauyeHust
LBETa, pasnuuns B LBETE PELIENTYPHbIX NEKApCTB, N3MEHEHME BU3YallbHbIX Xapak-
TEPUCTUK TabneTku. BbiiBNEHO, YTO TEPMUHbLI B @HIMMUCKOM S3blke MOryT M3Me-
HSTb CBOK CEMaHTUKY B COBPEMEHHOM S13blke MefuLMHbL. [lokazaHo, 4YTo npeob-
napatoT bpaseonorniyeckme eanHnLbl ¢ KomnoHeHTamu white — 6eneld, blue — cu-
Hul, red — KpacHbll, black — 4épHbil, yellow — xénmblil. 3aMmeyeHo, YTO MeanLUH-
ckasi nekcuka o6beanHseT cneumanbHble U HecrneunarnbHble MeguLMHCKUE Ha3Ba-
HUS1, PYHKLMOHMPYIOLLME B HAYYHOW M OpyrMx noacuctemax sisbika. BolgeneHbl pas-
NYHbIE TUMbI NoMen: COBCTBEHHO ceEMaHTUYeckue, MopdoceMaHTUYeckMe, accouma-
TUBHbIE, FPAaMMaTUYeCKue, cuHTarmaTuydeckue. NMpeacraBneHHbIE TEPMUHBI KOHKPETU-
3UpytoT 3aboneBaHne, pacLUMpSItOT NPOGECCUOHANbBHYHO KapTUHY M1pa cneunanmcTa-
MeavKa, a Takke CBUAETENbCTBYIOT O PasBMTMN MEeQULIMHBLI U e€ A3blka, HecyT B cebe
CMOXHYI0 MHGOpMaLmo o 3aboneBaHun, NekapCTBEHHOM CpPeACTBe, CUMNTOME U T.4.
OTMeYeHO, YTO LIBETOBLIE NEKCEMbI BXOAST B COCTAB MEAMUMHCKOW TEPMUHONOMK
Kak CUMBOJIbl HOMMHALMIA Pa3nnyHbIX 3aboneBaHnii, LBETa KXW, HA3BaHWIN KPOBSIHLIX
KNeToK, BHELLHero Buaa 6orbHOro, 0coGeHHOCTEN opraHnama.

KnioueBble crnoBa: LBeT, LBETOOO03HAYeHVe, TEPMUH, MEOULMHCKUA Tep-
MWH, FIEKCMKO-CEMAHTUYECKOE Nose, CUMBOST
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This article is devoted to the lexical-semantic field "color" in the English lan-
guage. The basic properties of the lexico-semantic field "color" in the language of
medicine, medical terms on the material of the English language are analyzed. The
features of color designation of English speakers in the language of medicine, as
well as specific features of medical terms are revealed. The system of color names
and its main features are considered, chromatic and achromatic color values, dif-
ferences in the color of prescription drugs, changes in the visual characteristics of
the tablet are presented; it is revealed that some terms in the English language
change their semantics in the modern world of the language of medicine. It is
proved that the predominant phraseological units with components white — white,
blue — blue, red — red, black — black, yellow — yellow.lt is noted that medical vocab-
ulary combines special and non-special medical names functioning in scientific and
other subsystems of the language. Different types of fields are distinguished: se-
mantic, morphosemantic, associative, grammatical, syntagmatic. The presented
terms concretize the disease, expand the professional picture of the world of a
medical specialist, and also indicate the development of medicine, and its lan-
guage, carry complex information about the disease, drug, symptom, etc. It is not-
ed that the color lexemes are part of the medical terminology as symbols of the
nominations of various diseases, skin color, names of blood cells, the appearance
of the patient, especially the body.
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#A3blk Hapoaa sBnsieTcs 3epkanom ero mbicnen. MNMocpencTBoM A3blka MOHU-
MaeTCsl, MHTEPNPETUPYETCH U BblpaXaeTcs OKpyxatLasi 4eACTBUTENbHOCTb, MUP
yenoseka. [pu nomown A3blka YenoBek oka3sblBaeT obpaTHOe BO3AeWCTBUE Ha
BHELWHMN Mup. CamMble COBEpPLUEHHbIE U CIOXHbIE YENOBEYECKNE OTHOLLEHUS MO-
ryT ObiTb BblpaXeHbl CNoBaMu, B COCTaB KOTOPbIX BXOAWUT KOMMOHEHT LBETO060-
3HaYeHUs.

310 06YCnoBneHO CyLIECTBOBAHMEM B KaXKOOW KyrbType CBOEro MOHATWSA
uBeTa, KOTOpOe KakK COLMOKYNbTYpPHOE HamnpasreHne MMeeT CBOM Tpaguumn u
06bl4yaun, HakoMNNeHHbIe 3THOCOM.

LiBeT — 9TO ogHa M3 KaTeropuii NO3HaHWA Mupa, KoTopasi, Kak 1 apyrue karte-
ropun (NPOCTPaHCTBO, BPEMSI, ABWXKEHNE), ABNAETCHA KIMHOYEBbIM NIMHIBUCTUHECKMM
KOHLIENTOM. Y KaXX4oro Hapofa C OPEeBHENNX BPEMEH LBET SABMSANCA CPeacTBOM
OCMbICINIEHUS MUpa, MO3TOMY U3yYeHME JIMHIBUCTUYECKON KOMOPUCTUKU sIBNSETCH
HeoenuMon YacTblo MWCCNEeaoBaHUA SA3bIKOBOW KapTuHbl Mupa. B pasnuuHbix
HanpaeneHnsx Obina uccnegoBaHa fekcuka LBeToob03HavyeHus: onucaH eé co-
ctaB (A.ll. Bacuneswmy, B. Berlin, P. Kay u gp.), cemaHTnyeckaa CTpyKTypa
(A.A. bparnHa, N.B. MakeeHko u gp.), ctunuctndeckme dyHkumm (J1.A. Kadvaesa,
I.P. Monuwyk n ap.).

AHanus ocywectenancs B ncuxonuHremctudeckom (J1.C. Nypues, P.M. ®pym-
KMHa U 4p.), CUHXPOHHO-COMOCTAaBUTENBbHOM, 3THOMUHIBUCTUYECKOM (A. Bexouu-
kas, W.B. MakeeHko, B.A. MockoBu4 u Ap.) U CpPaBHUTENBHO-UCTOPUYECKOM
(A.A. baxunuHa, J1.H. 'paHoBckasa v ap.) acnektax. CnegyeTt 3aMeTuTb, YTO He BCe
aBTopbl BbigensAwT none «uset». Tak, [.C. Wyp nuweT, 4To HeonpaBaaHHO Tep-
MUHOM «norne obo3HayaTb rpynny nekcem "UBeT"», T.K. «4na TepMMHOB, 0603Ha-
YalLKMX LBeTa, XapaKkTepHO YTO-TO obLlee, HO 3TO obLiee U C NIMHIBUCTUYECKON U
C AKCTPANUHrBUCTUYECKON TOYEK 3peHNs ecTb pyHKuun» [17, c. 286].

MeguumHckaa nekcuka ob6beauHseT crneuunanbHble M HecneuuanbHble Meau-
LUMHCKME HasBaHus, (OYHKUMOHMPYOLWME B HAyYHOW U ApPYrnx noacucTemMax s3bika.
OCHOBHY0 YacCTb MeOULIMHCKOM NEKCUKM COCTaBNSEeT MEAULIMHCKAst TEPMUHOIOIS.

Llenblo nccrnenoBaHus ABNSETCH BbIABMEHWE OCODEHHOCTENM CEMAaHTUKU U
bYHKUMOHNPOBAHUSA €ANHUL, NTEKCUKO-CEMAHTUYECKOro Norns LBeTa B s3blke Meau-
LUMHbI B @HITIMACKOM S3bIKE.

OCHOBHble CBOMCTBA JIEKCUKO-CEMaHTU4EeCKOro nosis «uBeT». AHanusu-
pyst psa UCCNEeLOBaHWA JIMHIBUCTOB O MOHATUM «LBET», MOXHO ONpeaenuTb, YTo
nekcuko-cemaHtuveckoe none (JICI) useta — ato rpynna crnoB, o603HayatoLLmX
uBeT, obnagaroLlas BbICOKOW CTEMEHbI0 OpraHM3oBaHHOCTU U 0bpasyoLmnx cucTte-
My. VHTerpanbHbIM MPU3HAKOM, MPUCYLLMM KaXKOAOMY YrleHy CUCTEMbI, SIBMNAETCS
3HadeHue ueta. Apxunekcemon JICI uBeTa aBnseTca cema ysem — obwaa cema
poaoBoro 3HaveHus JICIM. 9710 o6beanHsIIOWMIn 3NEMEHT, BXOOSALWMNA B CEMaHTK-
Yeckuii Habop kaxaoro u3 uneHoB nons. B kayecTBe MCXOOQHON COCTaABHOM eAnHU-
ubl JICI uBeTa Hamu paccMaTpuBaeTCs LBETOOO03HAYeHME, XapaKkTepumayoLleecs
onpenenéHHOCTbIO Kak LIBETOBOMO 3HAYEHUsl, TaK U €ro BbIPaKEHUSA C MOMOLLbIO
KOHKpeTHOMN nekcuveckon mopdembl. Hanpumep, blueness — cuHroxa, yuaHos, yel-
lowish — nuamMeHmMHasi aHomarnus v ap.

Obpallascb K aHrro-pycckoMmy MeauumHCKoMy crnosapto MynTaHoBCKOro u
MBaHoBa (1989), Mbl paccMOTpenn KOMMOHEHT «LUBET» W BblAENuUu OCHOBHbIE
ceovicTea JICI1 uBeTa, B KOTOPOM MHOXECTBO 3HAYEHWI, UMEIOLLNX OBLLNIA KOMMO-
HeHT «ysem», obpasyet JICI1. Hanpumep, ¢ KOMNOHEHTOM LBeTa black / YEpHbIU:
black blood — eeHo3Hasi kpoeb (YépHasi Kpoeb), black death — uyma e Espone
(1348-1349 ez.), 6yboHHasa Yyma, snudemusi, mop, black eye — nodbumnili enas,
KpoeoussusiHue 8 anasy, black fever — nuxopadka Ckanucmsix 2op | black head —
yeopb, mpuxomMoHua3s | black measles — «4épHas Kopb», eeMoppazudeckasi Kopb,
black smallpox — yépHas unu eemopazauyeckas ocria. B JICI1 BbigenaTca Muk-
pononsi — ceMaHTU4Yeckne 06beAMHEHNS, CBSA3aHHbIE MHTErpanbHbIM NPU3HAKOM —
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3Ha4YeHNeM KaKoro-nnbo KOHKPETHOro LBeTa, OObIMHO BbIpaXXEHHbIM LOMWHAHTON
nons. Hanpuwmep, blue disease — cuHroxa, yuaHos / nuxopadka Ckanucmbix 20p.

Cuutaem, yto JICI1 uBeTa — 3TO COBOKYMHOCTb KONTIOPEM, CBA3aHHbLIX OTHOLUE-
HMEM MOAYMHEHUsT C OOO0OLLalWUM MOHATUEM, BbIPaXEHHbIM apXUrekceMon
uysem.

Bce uBeta TpaauMUMOHHO AENATCH Ha XpomaTtuyeckue u axpomaTumdeckue. K
npumepy, achromasia — axpoma3susi (o3Havaem 6redHocmb, aHano2uyHas ¢ «Jfu-
uom lunrnokpamay, 803HUKarowast rnpu KpalHe MsKEnbIX U XpoHU4YecKux 3aborie-
8aHUsIX, UIu omcymemaeue Ugemogoao 3peHUsT — axpoMamoriusi).

Pag y4éHbix (B.B. BuHorpagos, A.B. KyHuH 1 op.) He Bcerga npvHUMatoT BO
BHMMaHWE TOT (DaKT, YTO BblpaXeHWe LBeTa B A3blke MOXET OCYLLECTBMSATLCA HE
TOMbLKO C MOMOLLbIO OTAEMbHbIX CMOB, HO U C MOMOLLbIO YCTONYMBBLIX CIIOBOCOYETa-
HUM — cbpaseonormamoB. Cnoea c LBETOOOO3HAYEHMEM B A3blke MOMyT nepeaa-
BaTbCA M CBOOOOHBIMU CrioBocoveTaHUsIMU. Ha ocHoBaHMKM pe3ynbTaToB OaHHOMO
nccrnefoBaHnsa Jokas3aHo, YTO He BCce LBeTa yyacTByloT B obpasoBaHun dpaseo-
NOrM3MOB B aHIMIMACKOM W pycckom sa3blkax. [NpeobrnagatoT dpaseonormyeckue
e[VHULbl C KOMNOHeHTaMu white — 6enbil, blue — cuHud, red — KpacHbil, black —
YépHbIl, yellow — xEnmeil, KOTOPble 3aHUMAalOT BaXXHOE MECTO B JIEKCUKO-
hpaseonornyeckon cucteme A3bIKOB. Hanpumep, B aHrmo-pycckom crosape
B.K. Mionnepa npunaratensHoe "yellow" B coyeTaHum co cnosoM flag nonydaet
3HayeHue Yellow flag — kapaHMUHHBILU brias. ITO YCTONYMBOE BblIpaXKeHWe nveet
YETKYI0 MOTMBaUMIO. [pON30LLINIO OHO OT CreAyoLWEN CUTyaLun: KanuTaH kopabns
nogHUMan Ha madyTtax nepeg BXo4OM B NMOPT XENTbIA donar, ecnu Ha 60pTy Gbinu
BonbHble XEénTton nuxopagkon. MoxHo npuBecTn 1 gpyrue npumepsl. Hanpumep,
Yellow House — xénmbili oM 03HavYaem ricuxuampudeckas sieyebHuya, cyma-
cwedwuti dom, Red Cross — KpacHbili Kpecm (HaunoHanbHas ambnema AHrnun).

BbigensoT pasnuyHble TUnbl nornen: co6CTBEHHO ceMaHTu4eckue, Mopdoce-
MaHTUYeCckne, accoumaTmMBHbIE, rpaMMaTUYeckne, cuHTarmaTmuyeckme. na cemax-
TWUYECKOrO MOMsi XapakTePHO Hanuyve obLiero (MHTerpanbHOr0) CEMaHTUYECKOro
npu3Haka, 00bEeANHALWEro BCe eAuMHULbI Mons U 0BbIYHO BbIpaXXaemoro nekce-
MOV C OBOOLLEHHBIM 3HAYEeHWEM (apXWUreKCeMOoR) U Hanmyine 4YacTHbiX (audde-
peHuManbHbIX) NPM3HaKoB (OT ogHOro M Gonee), NO KOTOPbIM €AMHULLI MONSA OTNN-
yarTcsa apyr oT apyra.

CobcTBEHHO cCeMaHTUYecKas CTPyKTypa Nons COCTOUT U3 CneayoLwmx YacTem:
aapa v nepudepun. Mo mHeHuto 3.H. Bepaneson, «cnoBecHble 3Hakn, B CMbICIO-
BOW CTPYKTYpe KOTOPbIX AOMMWHUPYIOLLME MOMOXEHUSI 3aHMMaeT MpuU3HaK, coBna-
AaloWmnin ¢ NOHATUEM, UHTEerpupyowmM none, obpasyet ero agpo» [7, c. 120].
J1.I'. BabeHko nonaraeT, YTO «sAPO BKMNHOYAET, BO-NMEPBbIX, SA3bIKOBbIE CPEOCTBa,
cneumannsMpoBaHHble ANsl BblpaXeHUs OnpefeneHHbIX KaTeropuanbHbIX 3Have-
HUI, BO-BTOPbIX, A3bIKOBbIE CPEACTBA, MaKCUMarbHO BOMMOLLAoWMne 3TN 3Hade-
HUSA, B-TPeTbUX, Hambonee ynotTpebuTenbHble s3bIKOBblIE cpeacTBa» [2, ¢. 186].
["oBOpsi O NEKCUKO-CEMaHTUYECKOM none, cnegyeTt 3aMeTUTb, YTo cucTema LBeTo-
0003Ha4YeHns B COBPEMEHHOM $A3blke XapaKTepu3yeTcsl 3HauyMTenbHOW pasBeTB-
NEHHOCTBIO N CIOXHOCTBIO B A3blke MeAWULMHbI, 0COOEHHO B TOW €€ 4acTu, KOTo-
Pyl COCTaBNAT HaUMEHOBaHMUSA LIBETOBbIX OTTEHKOB.

CuvcTtema HanMeHOBaHMWI LiBeTa obnagaeT creaylLwmuMm OCHOBHLIMY YepTamMu:

1) KoHUenTyanbHas OOLIHOCTb — eOUHMLbBI, BXOASLME B paccMaTpuBaemoe
MHOXECTBO, ABMAOTCA Bblpa3UTENsiIMU TOTO UMM MHOTO acriekTa KOHLEeNTa «yeemy;

2) Ha CceMaHTM4YEeCKOM YPOBHEe: Hanuune obLlero (MHTerparbHOro) ceMaHTu-
YecKoro npusHaka, o6beAVHAOLWEro BCE €4MHULbI MOMSA U BbipaXaemoro nekce-
MO ¢ 060BLLEHHBLIM 3HaYeHneM (apxXunekceMon) — usem;

3) B NEeKCUKO-CEMaHTUYECKOM Morie BblgeNsAnTCa MUKPOMNONsS — CeEMaHTU4eckmne
00beanHeHNs, CBsi3aHHblE WMHTErpanbHbIM NPU3HAKOM — 3HAYEHMEM Kakoro-nmbo
KOHKPETHOrO LiBeTa, 00bIMHO BbIPAXXEHHBIM JOMWHAHTON Nons (S4epHON NekcemMon);
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4) MHOXeCTBa eauHUL, LIBETO0D03Ha4YeHMs, COCTaBAOLME MUKPOMOSS, CTPYKTY-
pVPOBaHbl TakMM 06pa3oM, YTO NpPedCTaBnsSeTCsl BO3MOXHbIM BblgenvTb MX S4p0 U
nepvdpepmio (BrKHIOK 1 AarnbHIOK, B 3aBUCMMOCTU OT CTENEHN Bnn30CTu K S4pY);

5) B3aMMoonpenensemMocTb 3reMEHTOB, BhbICTyMnarowlasi MHOr4a B Buae B3au-
MO3aMEHSIEMOCTN 3TUX 3NIEMEHTOB;

6) MUKPOMONsi He N30NMPOBaHLI APYr OT Apyra: O4HM U Te Xe LBeToobo3Hade-
HUSi MOTYT BXOAMUTb B pa3Hble MUKPOMOSS;

7) B CUNy CBOEN MHOFO3HA4YHOCTU, LBETOOOO3HAYEeHUst MOryT BXOOAMTb B ApY-
rme fnekCuKo-ceMaHTU4eckmne nons;

8) nekcuko-ceMaHTUYeCKoe Mnomne «ygems» MOXET BKMYaTbCca B Apyroe none
Gornee BbICOKOro ypOBHS.

LiBeToo603Ha4YeHne B COBpeMeHHOM fi3blke MeAuUMHbI. MeguuuHckas
chepa obnagaeTt cneumnukon M NPUBHOCUT AOMOSNHUTENbHbIE CBOWCTBA B 006-
nacTtb obuiero TepmuHoBedeHusi. OCHOBHblE 3Tanbl B PasBUTUM MeOULMHCKON
TEPMUHOMOMMN CBsi3aHbl C MOSIBIEHMEM MEeOULMHCKUX CrioBapel; YTOYHEHUEM W
cuctemaTmMsaumnen MeguLMHCKON TEPMUHOMNOMMK; BO3HUKHOBEHNEM UM (DOPMUPOBa-
HMEM OCHOB TEPMMHOJOIMYECKON TEOPUX; aKTUBM3aLME METOANYECKON AesaTenb-
HOCTK B ccpepe MeLMULMHCKOrO TEPMUHOBELEHUS, aKTUBHBbIM pa3BUTMEM MeOULMH-
ckon nekcukorpadum [11, c. 276].

MeanumHckas TepMUHOMOrNS BKIOYaeT B cebs TepMUMHONOrnio 3abonesaHui.
TepmuHonorus 3aborneBaHUn xapakTepu3yeTcsl TeM, YTO B HEE BXOOAT CrOBa Kak
PYCCKOrO MPOUCXOXAEHUS, TaK N UHTEPHALMOHANN3Mbl FPEYECKOro U NaTUHCKOro
NMPOUCXOXAEHUS, U CIOBA, BO3HUKLUME Ha NOYBE 3anagHOeBPONeENCKUX S3bIKOB.

BmecTe ¢ Tem, Kaxabli MeOUUUHCKMIA TEPMUH SIBMSIETCA 3NIEMEHTOM COOTBET-
CTBYIOLLLEN MUKPOTEPMUHOCUCTEMBI (AHATOMWUYECKOW, MMCTONOMMYeckon, aMopuo-
NOrMYECKON, FMHEKONOrMYeckon, AepmaTornormieckon, usnotepaneBTUHECcKon u
T.0.). ltobas MukpoTepMmHocucTeMa 0asmpyeTcsi Ha KnaccuuKaumsiX TaKmx
Hay4YHbIX MOHATUIA, Kak OONe3HW, CUMNTOMbI, METOAbl NEYEHUs!, MHCTPYMEHTLI U
npucnocobnennsi, obopygoBaHue, MeauUMHCKME npodieccun, nekapctea (Meau-
LUMHCKNe cpeacTBa).

M3yyas crnosapb No60oro si3bika, IMHIBUCTLI BCErAa HAacHUTLIBaOT OrpaHNYeHHOe
Konmn4ecTBo MMEH LiBeTa (06bl4HO 100—150). Mpu 3ToM rnas YenoBeka criocobeH pas-
NYUTL BO MHOTO pa3 GorbLue LgetoB (o 100 000 oTTeHKoB).

C TOYKM 3peHust pasnnYHbIX MeOULMHCKUX 3aborneBaHUin pacCMOTPUM Bblpa-
)KEHMe NOHATUS LBeTa CUHUL B aHITIMNCKOM si3blke, KOTOPbIA MOXHO BCTPETUTL Kak
B CITOBOCOYETaHMSAX, Tak U B MOHoBepbanbHbIX TepMuHax. Hanpumep, B ogHUX
CrNOBOCOYETaHUSIX MOHATME BbIpaXaeTCcsl B kayecTBe MpunaratensHoro «blue
blood» — 8eHO3Hasi Kposb, «blue pus» — cuHul e2HoU (npu UHeKyuU cuHe2HoUHoU
nano4ykol), «blue circles» — cuHue Kpyau (nod anasamu; B Apyrux nrpaeT posib Cy-
LLleCTBUTENBHOTO «blueness» — CUHKOXa, YUaHo3).

B coBpemMeHHOM aHrno-pycckoM MeaULMHCKOM 3HLIMKIONEeAMYECKOM CroBape
CrtegmaHa» (2003) meguuMHCKUI TepMuH cyanosis (dark — blue color, blue
enamel) o3Hayaem yuaHo3 (cuHesambIl Uu ryprypHbIU OMMEHOK KOXU U CrIu3u-
cmbix obornoyek, obycroeneHHbIl HedocmamKoM OKCUu2eHauuu Kpoeu, Mposieris-
rouuecs npu yMeHbWeHUU 2emMoariobuHa 8 Kposu He Huxe 5 2 Ha 100 mi).

B aHrno-pycckom MeanumnHCKoM sHumknoneanyeckom cnosape (APM3C) ecTb
TepMuH blue blood (eeHo3Hasi kpoeb), a TepMuH blue blood count o3Ha4yaem aHa-
U3 Kposu (nodcyém Konuyecmea spumpouumos, mpoméoyumos u elikoyumos
8 Kybu4yeckoM MUuuMempe Kposu — 2emozpamma fiu rnoocyem rpoyeHmHo20
colepxkaHusi pasfiuyHbIX muroe felikoyumoes 8 oKkpauweHHOM Ma3ske Kposu — nel-
KoyumapHas ¢popmyrna — netikogpopmyna). 3 aToro cnepyer, 4TO LIBETOBON KOM-
MOHEHT cuHUli 0003Ha4YaeT cuMNIMOoM, npu3Hak 60os1e3HU, 0OYCNOBEHHbIN TEPMU-
HOM, a TEPMUHbI-CUHOHUMBI blue blood (eeHosHasi kposb) | blue blood count (aHa-
U3 Kposu) ¢ LBeTO0003Ha4YeHeM Heobxoaumbl B npolecce npodeccrnoHansHoN
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KOMMYHUKaLIMW, OHW PENPE3EHTUPYIOT NPOGECCUOHANBHO-A3bIKOBYH KapTUHY MU-
pa cneuvanucta — Meguka 1 UCMonb3yrTCs AN YCTpaHeHUS NOBTOPOB.

AHanornyHbin npumep: «yellow fever», «yellow jack» o3HavalT Xenmyxy,
yellowness — xenmywHocms. JaHHbIN NpUMep AEMOHCTPUPYET MOHOBEPBanbHbIN
MEANLMHCKUIA TEPMUH, COCTOSILLMIA U3 NpunaratensHoro yellow n cydgdukca -ness,
o6o3HavarLero coctosiHme, kadectso. Kpome Toro, NoHsaTUE XEMmMbIU NCNonb3y-
eTcst B ponu npunarartensHoro: «yellow firbes» — anacmu4Hble 80110KkHa COEOUHU-
menbHoU mkaHu, «yellow — hued» — xenmywHsll, «yellow jack» — xénmas nuxo-
padka, «yellow bone morrow» — X&énmbili KOCMHbIU MO32.

B pesynbTate aHanusa cogepxaHusi LBETOBbIX HaMMEHOBaHWA HamMu Obinu
BblAENeHbl creayolme TemMatnydeckue rpynnel, gudpdepeHumpyemMble Ha OcHoOBE
cdhep PYHKLUMOHNPOBAHUSA TEPMUHA:

1) HaumeHoBaHusa NposirieHun 6onesuu: yellow jaundice — xenmyxa, yuaHo3
(blueness — cuHroxa, yuaHo3);

2) Ha3BaHUS KOXHbIX 3aboneBaHWi: epaHy/1é3 Hoca KpacHbIU;

3) Ha3BaHWA BPOXAEHHbIX 3aboneBaHuin: anbbuHU3M (oT nart. albus — 6esnbil
8 HopMaribHOU aHamoMUuU, B KNUHNYECKON TEPMUHONOMMK — OT rped. leucoderma —
benas Koxa);

4) ncuxmaTpudeckme TepMUHbL: KpemuHuU3M (OT naTt. crefa — Mmersi; Ha3BaHue
AaHo Mo LUBETY KoxK 6onbHoro), «white skin» — 6enas Koxa, aHanus Kposu,

5) HaumeHoBaHWA BHYTPEHHUX 3ab0neBaHui: Yuppo3 rnevyeHu (oT rped. Kirros —
JIUMOHHO-KEnmbil);

6) OHKONOrM4YecKMe TEPMUHbI: MeslaHoMma (OT rped. melanos — YEpHhbIU).

Takum obpa3oM, NpeacTaBreHHble TEPMUHBI CO CIOBOM LIBETOODO3HAYEHUs
KOHKPETU3MpyloT 3abonesaHne, paclumpsoT NpodeCcCMOHanbHY KapTUHY Mupa
cneuvanuncTa-mMeauka, a Takke CBUAETENbCTBYHT O pasBUTUM MeAULUHbI U eé
A3blka, HecyT B cebe CroxHyl uHdopmauuio o 3aboneBaHuK, NeKapCTBEHHOM
cpeacTee, CMMNTOME U T.4.. «MeAULMHCKast MHopMaumsa AomkHa OblTb MONE3HON,
0OBEKTUBHOMN, YTO COOTBETCTBYET NPO(ECCMOHANBHON U KOMMYHUKATUBHOW KOM-
neTteHuMu cneumanunctTa-megukay [12, c. 285].

Ha ocHoBaHWM pes3ynbTaTOB WCCIEAOBaHWS [OKa3aHo, Y4TO He Bce LBeTa
yyacTByloT B 06pa3oBaHnM MegULMHCKUX TEPMUHOB B @aHITIMACKOM U PYCCKOM $i3bl-
kax. lNMpeobnagaloT hpaseonornyeckme equHULbl ¢ KOMNOHeHTaMu white — 6enbld,
blue — cunuli, red — kpacHbil, black — 4épHnbll, yellow — xénmpil, KOTOPblEe 3aHU-
MaloT BaXXHOE MECTO B EKCUKO-CEMaHTUYECKOW CUCTEME A3bIKOB, TOM 4ucre B
A3blKe MEeAULIMHBI.

MogBoas utor, OTMETUM, YTO LIBETOBbIE NIEKCEMbI BXOAAT B COCTaB MeOULIMH-
CKOM TEPMUHOIOMMN Kak CUMBOSbl HOMUHALMI pas3nuyHbiXx 3aboneBaHui, ueTa
KOXW, Ha3BaHWI KPOBSIHbIX KMETOK, BHELUHEro Buaa 60nbHOro, ocobeHHoCTH opra-
Hu3ma. OnpegeneHve UBeTOOOO3HAYEHUs B SA3blke MEAMUMHbI Urpaet ocobyto
pornb B JUHIBUCTUKE. JIEKCMKO-CEMAHTUYECKOEe Mone C TEPMMHOM, UMEKLUM B
CBOEM COCTaBe KOMOPOHWM, COCTOUT M3 MUKPOMOSen, MMeLmX S4po 1 nepude-
puto. PasHble TEpMUHbI C KOMOPOHMMOM BXOAAT B pas3Hble MUKPOMNOMs, B Apyrue
NEKCUKO-CEMaHTUYECKNE Nonsi.
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3anMcTBOBaHME OCTAETCHA OYEHb BaXXHbIM COLMOMUHIBUCTUYECKUM ABNEHUEM
B MEXbA3bIKOBbIX KOHTaKTax. Ha cerogHALWHUA AeHb 3auMCTBOBaHUSA aHIIUIACKOro
NPOUCXOXAEHUS LUMPOKO YNOTPebnatoTCA NPakTUYeCKM BO BCEX OTPACHSX PYCCKOro
sA3blka. HeBO3MOXHO nMpeAcTaBuTb Haly pedvb 6e3 nogobHoro poga croe. B aak-
HOW CTaTbe Mbl XOTUM 06paTUTb BHUMaHWE Ha Npobnemy ynoTpebrneHnss NHos3bIY-
HOW NEKCUKN aHIMMNCKOro NPOUNCXOXOEHWs, a Takke NPpMBOANM 0030p NEKCUKM aH-
FMIUACKOrO NPOUCXOXOEHMS1 B PYCCKOM s3blke, akTMBHO ynoTpebnsiowencsa B cde-
pe obLeHus.
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